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DE: SERVICE-INFORMATION

BEI PROBLEMEN, FRAGEN ODER DEFEKTEN IN DER GEWAHRLEISTUNGSZEIT WENDEN SIE SICH AN UNSER SERVICE-CENTER
+49 (0) 1805 010 762*

KUNDENSERVICE@SMARTWARESGROUP.COM

*14 ct/min aus dem dt. Festnetz. Mobilfunkhéchstpreis: 42 ct/min., jeweils inkl. MwSt

CZ: SERVISNI INFORMACE

POKUD MATE PROBLEMY, OTAZKY NEBO VADY BEHEM ZARUCNIHO OBDOBI, KONTAKTUJTE NASE SERVISNI CENTRUM
TEKNIHALL ELEKTRONIK GMBH

SIRKA POLE 15

64839 MUNSTER, Némecko

0800 333 00 888*

SMARTWARES-SERVICE-CZ@TEKNIHALL.COM

*CISLO ZDARMA

HR: INFORMACIJE O USLUGI

AKO IMATE PROBLEMA, PITANJA ILI NEDOSTATAKA ZA VRIJEME GARANCIJE, OBRATITE SE NASEM SERVISNOM CENTRU
TEKNIHALL ELEKTRONIK GMBH

SIRINO POLJE 15

64839 MUNSTER, NJEMACKA

0800 333 00 888*

SMARTWARES-SERVICE-HR@TEKNIHALL.COM

* BESPLATAN BROJ

PL: INFORMACJE SERWISOWE

JESLI MASZ PROBLEMY, PYTANIA LUB WADY W CZASIE GWARANCJI SKONTAKTUJ SIE Z NASZYM CENTRUM SERWISOWYM
TEKNIHALL ELEKTRONIK GMBH

POLE SZEROKOSCI 15

64839 MUNSTER, NIEMCY

0800 333 00 888*

SMARTWARES-SERVICE-PL@TEKNIHALL.COM

* DARMOWY NUMER

RO/MD: INFORMATII PRIVIND SERVICIUL

DACA ATI PROBLEME, INTREBARI SAU DEFECTE IN PERIOADA DE GARANTIE, CONTACTATI CENTRUL NOSTRU DE SERVICII
TEKNIHALL ELEKTRONIK GMBH

LATIME CAMP 15

64839 MUNSTER, GERMANIA

0800 896 144*

SMARTWARES-SERVICE-RO@TEKNIHALL.COM

* NUMAR GRATUIT

SK: SERVISNE INFORMACIE

AK MATE POCAS ZARUKY PROBLEMY, OTAZKY ALEBO VADY, KONTAKTUJTE NASE SERVISNE CENTRUM
TEKNIHALL ELEKTRONIK GMBH

SIRKA POLE 15

64839 MUNSTER, NEMECKO

0800 333 00 888*

SMARTWARES-SERVICE-SK@TEKNIHALL.COM

*CISLO ZADARMO

BG: UHOOPMAL|NA 3A CEPBM3A
AKO VIMATE NPOBJIEMU, BbMPOCK WA AEGEKTI MO BPEME HA TAPAHLIMIOHHUA NEPVOJ, CBbPXKETE CE C HALUMA

CEPBW3EH LIEHTBHP -
TEKNIHALL ELEKTRONIK GMBH E E
© Princess 2021 | Jules Verneweg 87 E

LWMPOYHO NONE 15
64839 MIOHCTEP, TEPMAHWA
5015 BH Tilburg | The Netherlands | www.princesshome.eu —

0800 333 00 888*

DE Bedienungsanleitung

SICHERHEIT

» Beim Ignorieren der Sicherheitshinweise kann
der Hersteller nicht fur Schaden haftbar
gemacht werden.

* Ist das Netzkabel beschadigt, muss es vom
Hersteller, dem Kundendienst oder ahnlich
qualifizierten Personen ersetzt werden, um
Gefahren zu vermeiden.

* Bewegen Sie das Gerat niemals durch Ziehen
am Kabel, und stellen Sie sicher, dass sich
das Kabel nicht verwickeln kann.

» Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das
Gerat nicht in Wasser oder andere
Flassigkeiten, um einen elektrischen Schlag
zu vermeiden.

» Das Gerat muss auf einer ebenen, stabilen
Flache platziert werden.

» Das Gerat darf nicht unbeaufsichtigt bleiben,
wahrend es an einer Stromquelle
angeschlossen ist.

* Dieses Gerat darf nur fur den
Haushaltsgebrauch und nur fur den Zweck
benutzt werden, flr den es hergestellt wurde.

» Halten Sie das Gerat und sein Anschlusskabel
aullerhalb der Reichweite von Kindern unter 8
Jahren.

* Dieses Gerat darf nicht von Kindern unter 8
Jahren verwendet werden. Dieses Gerat darf
von Kindern ab 8 Jahren und von Personen
mit eingeschrankten kdrperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
einem Mangel an Erfahrung und Kenntnissen
verwendet werden, sofern diese Personen
beaufsichtigt oder Uber den sicheren
Gebrauch des Gerats unterrichtet wurden und
die damit verbundenen Gefahren verstanden
haben. Kinder durfen mit dem Gerat nicht
spielen. Halten Sie das Gerat und sein
Anschlusskabel aul3erhalb der Reichweite von
Kindern unter 8 Jahren. Reinigungs- und
Wartungsarbeiten durfen nicht von Kindern
vorgenommen werden, es sei denn, sie sind
alter als 8 und werden beaufsichtigt.

» Das Gerat darf nicht mit einem externen Timer
oder einem separaten Fernbedienungssystem
betrieben werden.

* Die Temperatur der zuganglichen Oberflachen
kann hoch sein, wenn das Gerat in Betrieb ist.

GERATEUBERSICHT

1. Metall Grillplatte strukturiert / glatt

Steingrillplatte

Pfannchen

Kontrollleuchte
Temperaturregler

VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

» Nehmen Sie das Gerat und das Zubehor aus der
Verpackung. Entfernen Sie sadmtliche Aufkleber, Schutzfolien und
Transportsicherungen vom Gerat.

« Stellen Sie das Geréat auf eine ebene und stabile Flache und halten
Sie einen Abstand von mindestens 10 cm um das Gerat herum ein.
Dieses Gerat ist nicht fur den Anschluss oder die Verwendung in
einem Schrank oder im Freien geeignet.

« Stecken Sie den Stecker des Netzkabels in die Steckdose. (Hinweis:
Stellen Sie vor dem AnschlieBen des Gerats sicher, dass die auf dem
Gerat angegebene Netzspannung mit der ortlichen Spannung
Ubereinstimmt, Spannung 220V-240V 50/60 Hz).

 Drehen Sie den Thermostaten im Uhrzeigersinn auf die hochste
Einstellung und lassen Sie das Gerat mindestens 5 Minuten ohne
Lebensmittel aufheizen.

» Beim ersten Aufheizvorgang des Gerates kann es zu einer leichten
Geruchsbildung kommen. Dies ist normal. Sorgen Sie fiir
ausreichende Raumbeliiftung. Der Geruch halt nur kurze Zeit an und
verschwindet bald.

» Das Erléschen der Kontrollleuchte zeigt an, das dass Gerat die
gewlinschte Temperatur erreicht hat. Hinweis: Bei der max.
Einstellung leuchtet die Kontrollleuchte kontinuierlich.

BETRIEB

akwn

Verwendung der Metall Grillplatte

* Die Grillplatte kann von zwei Seiten benutzt werden. Benutzen Sie die
strukturierte Seite zum Grillen und die Glatte zum Garen oder Backen
von z.B. Gemise, Obst oder Omeletts. Vor der Verwendung sollte die
Grillplatte, sowie die Pfannchen mit etwas Ol eingefettet werden.

» Benutzen Sie keine metallischen Kochutensilien um die Antihaft-
Beschichtung der Grillplatte und der Pfannchen nicht zu beschadigen.

» Anhaftende Speisereste sollten noch wahrend des Grill/Garvorgangs
entfernt werden.

 Legen Sie nur abgetaute Lebensmittel auf die Grillplatte. Die Platte
konnte durch einen Hitzeschock beschadigt werden.

* Leere Pfannchen sollten wahrend der Verwendung nicht im Gerat
belassen werden. Legen Sie sie zur Seite.

+ Lassen Sie die Grillplatte vollstandig abkihlen bevor Sie sie berthren.
Es besteht Verbrennungsgefahr!

Verwendung des Grillsteins

 Legen Sie den Girillstein mit der glanzenden Seite nach oben auf das
geizelement. Legen Sie niemals den kalten Stein auf ein aufgeheiztes

erat.

* Heizen Sie das Gerat nicht Ianger wie 30 Minuten vor, da der Grillstein
sich sonst zu sehr aufheizt.

» Legen Sie niemals Folie oder andere Gegenstande zwischen den
Grillstein und das Heizelement.

* Um Anhaftungen am Girillstein zu verringern, wird empfohlen den
Stein vor jeder Benutzung mit Pflanzendl leicht einzufetten und nach
dem Aufheizen mit etwas Salz zu bestreuen.

» Legen Sie niemals gefrorene Zutaten auf den heil3en Grillstein.

» Wahrend des Heizens kdnnen kleinere Risse im Grillstein auftreten,
ausgelost durch die natirliche Ausdehnung des Steins. Diese haben
keine Auswirkungen auf die Funktion des Gerats.

* Nachdem das Gerat mehrmals verwendet wurde, bekommt der Stein
eine bleibende dunkle Farbe.

Zusatzliche Informationen

« Kleine Fleisch- und/oder Fischstiicke garen schneller als groRe.

« Die Pfannchen kénnen auch zum Garen von Fleisch verwendet werden,
wenn es dinn geschnitten ist.

» Die Speisen auf der Grillplatte beobachten und ab und zu umdrehen.

« Fleisch nicht einstechen; Fleischsaft und Geschmack gehen verloren.

REINIGUNG UND PFLEGE

« Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker und warten Sie, bis das
Gerat abgekihlt ist.

* Das Innere und die Rander des Gerats mit einem Papiertuch oder einem
weichen Tuch abwischen.

« Die Innen- oder AuRRenseite nicht mit einem Topfreiniger oder Stahlwolle
reinigen, weil sonst die Oberflache beschadigt wird.

» Das Gerat nicht in Wasser oder sonstige Flussigkeiten tauchen.

* Die Metall Grillplatte und die Pfannchen kénnen in der Spiilmaschine
gereinigt werden, nachdem sie vollstandig abgekuihlt sind.

Reinigungshinweise Grillstein:

* Der Grillstein ist ein Naturprodukt. Entsprechend kann die
Beschaffenheit und insbesondere die Wasseraufnahmeféhigkeit sehr
unterschiedlich sein. Ein Stein, der in Wasser getaucht wurde, kann
zerbrechen, wenn er fiir den nachsten Gebrauch erhitzt wird.

= Tauchen Sie niemals den heiflen oder kalten Stein in Wasser. Waschen
Sie den vollstéandig abgekiihlten Stein mit lauwarmem Wasser und
reinigen Sie ihn mit einem Topfreiniger. Grindlich abtrocknen.

UMWELT

mmm Dieses Gerat darf am Ende seiner Lebenszeit nicht im Hausmdill
entsorgt werden, sondern muss an einer Sammelstelle fur das Recyceln
von elektrischen und elektronischen Haushaltsgeraten abgegeben
werden. Das Symbol auf dem Gerét, in der Bedienungsanleitung und auf
der Verpackung macht Sie auf dieses wichtige Thema aufmerksam. Die in
diesem Gerat verwendeten Materialien kénnen recycelt werden. Durch
das Recyceln gebrauchter Haushaltsgerate leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Umweltschutz. Fragen Sie Ihre ¢rtliche Behérde nach
Informationen Uber eine Sammelstelle.

Support
Bei Problemen oder Fragen wenden Sie sich bitte an das fir lhr Land
zustandige Kundendienstteam.

CS Navod k pouziti

BEZPECNOST

* PFi ignorovani bezpec&nostnich pokynl neni
vyrobce odpovédny za pfipadna poskozeni.

» Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi byt

vymeéneén vyrobcem, jeho servisnim zastupcem

nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se
predeslo moznym rizikiim.

Nikdy spotfebi€ nepfenasejte tazenim za

privodni $ndru a ujistéte se, Ze se kabel

nemuze zamotat.

Abyste se ochranili pfed elektrickym vybojem,

neponofujte napajeci kabel, zastréku Ci

spotfebi€ do vody i jiné tekutiny.

Spotiebi€ musi byt umistén na stabilnim a

rovném povrchu.

* Nikdy nenechavejte zapnuty spotfebic bez

dozoru.

Tento spotfebic Ize pouzit pouze v domacnosti

za ucelem, pro ktery byl vyroben.

Udrzujte spotfebic€ a kabel mimo dosahu déti

mladsSich 8 let.

Tento spotfebi¢ nesmi pouzivat déti mladSich 8

let. Tento spotfebi€ mohou osoby starsi 8 let a

lidé se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo

mentalnimi schopnostmi ¢i nedostatkem
zkusSenosti a znalosti pouzivat, pouze pokud
jsou pod dohledem nebo dostali instrukce

tykajici se bezpe€ného pouZiti pfistroje a

rozumi moznym rizikim. Déti si nesmi hrat se

spotfebi¢em. Udrzujte spotfebi€ a kabel mimo
dosahu déti mladsich 8 let. Cisténi a udrzbu
nemohou vykonavat déti, které jsou mladsi 8 let

a bez dozoru.

* Pristroj by nemél byt ovladan prostfednictvim
externiho ¢asovacCe nebo oddélenym dalkovym
ovladanim.

* Teplota povrchu, ke kterym je pfistup, muze byt
pfi provozu spotfebie vysoka.

POPIS SOUCASTI

Oboustranna pecici plotynka grilovaci / hladka

Kamenna grilovaci deska

Pecici nadoba

Indikator zahfivani

Regulator teploty

PRED PRVNIM POUZITIM

* Spotrebic a prisluSenstvi vyjméte z krabice. Ze spottebite odstrarite
nalepky, ochrannou félii nebo plast.

» Umistéte spotrebic¢ na rovny stabilni povrch a zajistéte minimalné 10 cm
volného prostoru kolem spotfebiCe. Tento spotfebi€ neni vhodny pro
instalaci do skfiné nebo pro venkovni pouziti.

» Napajeci kabel zapojte do zasuvky. (Poznamka: Pfed zapojenim
spotrebice zkontrolujte, zda napéti uvedené na spotfebi¢i odpovida
mistnimu sitovému napéti. Napéti 220-240~ V 50/60Hz)

» Otocte termostat ve sméru hodinovych rucicek na nejvyssi teplotu a
nechte spotfebi¢ zahfivat se alespon 5 minut.

« PFi prvnim pouziti se mize objevit mirny zapach. Je to zcela bézné,
prosim, zajistéte dostateCnou ventilaci. Zapach je do¢asny a velmi rychle
zmizi.

» Kdyz je termostat oto¢en na maximum, kontrolka z(istava svitit, a

arwN=

dosazeno pozadovane teploty.

POUZITI

Pouziti grilovaci plotynky

» Na desku a panvicky pouzijte olej.

» Nepouzivejte nic kovového, abyste neposkrabali nepfilnavy povrch.

» Béhem vareni byste méli jakékoliv kousky masa, které na plotynce
zUstavaji, okamzité odstranit, aby se nepfipekly.

» Nikdy na grilovaci desku nedavejte mrazené potraviny, teplotni Sok ji
muze poskodit.

» Nikdy nevkladejte prazdné panvicky pod grilovaci desku.

» Nikdy Nesahejte rukama na horkou grilovaci desku, spalite se.

Pouziti grilovaciho kamene

* Grilovaci kdmen umistéte jeho lesklou stranou nahoru do drzaku. Nikdy
nevkladejte studeny kdmen do pfedehfatého pristroje.

» Nikdy pfistroj nepfedehfivejte po dobu del$i nez 30 minut; grilovaci
kamen by byl pfilis horky pro optimalni pouziti.

» Nikdy mezi grilovaci kdmen a ohfevny element nic nevkladejte, jako
napr.folii.

» Po predehrati je vhodné, aby byl grilovaci kamen mirné namastény
rostlinnym olejem a posypany soli, snizuje to pfilnuti masa na grilovaci
kamen.

 Nikdy na grilovaci kamen nedavejte mrazené potraviny.

» B&hem ohfevu se v grilovacim kameni mohou objevit malé trhliny, to je
pfirozené rozpinani kamene. Nemaji zadny vliv na funkci pfistroje.

« Je-li pfistroj nékolikrat pouzity, kdmen ziska stalou tmavou barvu.

Dalsi informace

» Mensi kousky masa a/nebo ryby se opékaji rychleji nez vétsi kusy.

» Dodané panvicky mohou slouzit k opékani masa, pokud je tence
nakrajené.

» Kdyz pokladate potraviny na plotynku, zajistéte, abyste je pravidelné
otaceli.

» Nepropichujte maso; diky tomu ztraci $tavu a tim i chut.

CISTENI A UDRZBA

« Pred cisténim spotfebi¢ vypnéte ze zasuvky a pockejte, az vychladne.

« Vnitfek a okraje spotfebiCe vytfete pomoci papirové utérky nebo
mékkého hadriku.

» Necistéte vnitfek ¢i povrch pfistroje abrazivni houbi¢kou nebo ocelovou
vinou, jelikoz to poskodi kryci natér.

« Pristroj neponofujte do vody ¢€i jiné tekutiny.

* Pecici plotynku a opékaci panvicky Ize umyvat v myé&ce na nadobi poté,
co zcela vychladnou.

PROSTREDI

mmm Tento spotfebi€ by nemél byt po ukon&eni Zivotnosti vyhazovan do
domovniho odpadu, ale musi byt dovezen na centralni sbérne misto
k recyklaci elektroniky a domacich elektrickych spotfebic¢i. Symbol na
spotiebici, navod k obsluze a obal vas na tento dulezity problém
upozornuje. Materialy pouzité v tomto spotfebici jsou recyklovatelné.
Recyklaci pouzitych domacich spotfebicd vyznamné pfispéjete k ochrané
zivotniho prostfedi. Na informace vztahujici se ke sbérnému mistu se
zeptejte na mistnim obecnim uradeé.

Podpora
V pfipadé jakychkoliv problémU nebo dotazu se obratte na tym odpovédny
za servis ve vasi zemi.

HR Prirucnik s uputama

SIGURNOST

* ProizvodacC se ne smatra odgovornim za Stetu
nastalu zanemarivanjem sigurnosnih uputa.

» Ako je kabel za napajanje oste¢en, mora ga
zamijeniti proizvodac, njegov serviser ili osoba
sli¢nih kvalifikacija kako biste izbjegli opasnost.

» Uredaj nikad ne premjestajte povlacenjem za
kabel i pripazite da se kabel ne zapetlja.

» Radi zastite od elektricnog udara, nemojte
uranjati kabel, utikac ili uredaj u vodu ili bilo koju
drugu tekuéinu.

 Uredaj se uvijek mora postaviti na ravnu i
stabilnu povrsinu.

* Nikad ne koristite uredaj bez nadzora.

» Ovaj uredaj je predviden samo za ku¢nu
upotrebu i samo u svrhu za koju je namijenjen.

* Uredaj i njegov kabel uvijek drzite dalje od
dohvata djece mlade od 8 godina.

» Ovaj uredaj ne smiju koristiti djeca mlada od 8
godina. Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija
od 8 godina kao i osobe sa smanjenim fizi¢kim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima,
neiskusne i neuke osobe ako to ¢ine pod
nadzorom ili na temelju uputa koje se odnose
na upotrebu uredaja na siguran nacin i ako
razumiju opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s
uredajem. Uredaj i njegov kabel uvijek drzite
dalje od dohvata djece mlade od 8 godina.
Djeca ne smiju vrsiti ¢iS¢enje i odrzavanje, osim
uz nadzor i ako su starija od 8 godina.

 Uredaji nisu namijenjeni za koriStenje uz
upravljanje vanjskim tajmerom ili odvojenim
daljinskim sustavom.

» Temperatura dostupnih povrSina moze biti
visoka dok je uredaj u radu.

OPIS DIJELOVA
. Ploca za rostilj i ravna plo¢a za pecenje s obje strane

Kamena plo¢a pekaca

Tava za pecenje

Signalna zaruljica za zagrijavanje
Gumb za upravljanje temperaturom

PRIJE PRVE UPOTREBE

* |zvadite uredaj i dodatke iz kutije. Uklonite naljepnice, zastitnu foliju ili
plastiku iz uredaja.

» Uredaj stavite na ravnu i stabilnu povrSinu te oko njega osigurajte
najmanje 10 cm slobodnog prostora. Uredaj nije predviden za ugradnju u
ormari¢ ili za upotrebu na otvorenom.

« Ukljucite kabel napajanja u uti¢nicu. (Napomena: prije priklju¢ivanja
provjerite odgovara li nominalni napon uredaja naponu koji isporucuje
uti€nica. Napon: 220 V — 240 V 50/60 Hz)

» Okrenite temostat u smjeru kazaljke na satu do najviSe postavke i
ostavite uredaj da se grije najmanje 5 minuta bez namirnica.

» Kad se uredaj ukljuci prvi put, osjetit ce se lagani miris. To je normalna
pojava, osigurajte dovoljno ventilacije. Taj miris je samo privremen i brzo
¢e nestati.

« Signalno svjetlo uklju€eno je dok je termostat postavljen na maksimalnu
vrijednost, a iskljuCuje se kad se termostat postavi na nizu razinu i
dostigne se Zeljena temperatura.

arwN =

UPOTREBA

Uporaba ploce rostilja

» Namazite reSetku i posude s malo ulja.

* Ne rabite niSta metalno kako biste izbjegli ostecivanje obloge protiv
lijepljenja.

« Tijekom kuhanja potrebno je ukloniti sve ostatke hrane kako biste
sprijecili da se zalijepe za ploc¢u.

» Na plocu za pecenje nikada ne stavljajte zamrznutu hranu, toplinski Sok
mogao bi ostetiti plocu.

» Nikad nemojte stavljati praznu tavu na reflektiraju¢u povrsinu ispod plo¢e
pekaca.

» Nikad nemojte premjestati plocu pekaca dok je vruéa jer biste se mogli
opeci.

Uporaba kamena za rostilj

 Postavite kamen za rostilj na reSetke tako da je sjajni dio okrenut prema
gore. Nemojte nikad stavljati hladan kamen na ve¢ zagrijan uredaj.

» Nemojte zagrijavati uredaj dulje od 30 minuta; kamen za rostilj bit ¢e
prevru¢ za optimalno koristenje.

* Ne stavljajte nikakav materijal izmedu kamena za roétilj i grijuéeg
elementa.

» Preporuca se da lagano zamastite kamen za roétilj biljnim uljem i
pospete ga s malo soli prije zagrijavanja, jer se time smanjuje prianjanje
na kamen.

» Nemojte nikad stavljati smrznute sastojke na vruc¢i kamen za rostil;.

« Tijekom zagrijavanja se na kamenu za rostilj mogu pojaviti male
napukline zbog prirodnog Sirenja kamena. One nemaju nikakav utjecaj
na rad uredaja.

» Ako se uredaj koristi nekoliko puta, kamen dobije trajnu tamnu boju.

Dodatne informacije

» Mali komadi mesa i/ili ribe ispecéi ¢e ¢e se brze od velikih.

» Posude je takoder moguce rabiti za kuhanje mesa, ali mora biti narezano
na tanke kriske.

» Kada stavite hranu na reSetku, obvezno je redovito okrecite.

* Ne busite meso; time ¢e izgubiti svoje sokove i okus.

CISCENJE | ODRZAVANJE

* Prije CiS¢enja iskljucite uredaj iz uti¢nice i pricekajte da se uredaj ohladi.

« ObriSite unutrasnjost i rubove uredaja papirnatim ru¢nikom ili mekom
krpom.

» Unutarnje ili vanjske dijelove ne Cistite nikakvim abrazivnim jastucic¢ima ili
Celicnom vunom jer éete tako ostetiti zavrsnu obradu.

 Uredaj ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.

 Plo¢a za pecCenje i tave mogu se oprati u perilici za posude nakon $to se
u potpunosti ohlade.

OKOLINA

mmm Ovaj se uredaj ne smije pri kraju svojega zZivotnog vijeka odloziti u
kucni otpad ve¢ se mora odloZiti u srediStu za recikliranje elektricnih i
elektronickih ku¢anskih uredaja. Ovaj znak na uredaju, uputama za
upotrebu i ambalazi upozoravaju vas na ovu vaznu Cinjenicu. Materijali od
kojih je ovaj uredaj izraden mogu se reciklirati. Recikliranjem rabljenih
kucanskih uredaja znac¢ajno ¢ete doprinijeti zastiti okolisa. Informacije o
to¢kama za prikupljanje otpada radi recikliranja zatrazite od lokalnih vlasti.

Podrska
Ako imate pote$koca ili kakvih pitanja, obratite se servisnom timu
zaduZzenom za va$u drzavu.

PL Instrukcje uzytkowania
BEZPIECZENSTWO
* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia w przypadku nieprzestrzegania
instrukcji bezpieczenstwa.
W przypadku uszkodzenia kabla zasilania, aby
unikng¢ zagrozenia, musi on by¢ wymieniony
przez producenta, jego agenta serwisowego lub
osoby o podobnych kwalifikacjach.
Nie wolno przesuwac urzgdzenia, ciggng¢ za
przewdd ani dopuszczaé do zaplgtania kabla.
Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym,
nie nalezy zanurzac przewodu, wtyczki ani
urzgdzenia w wodzie bgdz w innej cieczy.
Urzadzenie nalezy umie$cic¢ na stabilnej i
wypoziomowanej powierzchni.
Nigdy nie nalezy zostawia¢ wigczonego
urzadzenia bez nadzoru.
Urzadzenie przeznaczone jest tylko do
eksploatacji w gospodarstwie domowym, w
sposob zgodny z jego przeznaczeniem.
Urzadzenie oraz dotgczony do niego kabel
nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci,
ktore nie ukonczyty 8 lat.
Dzieci ponizej 8 roku zycia nie mogg uzywac
tego urzadzenia. Z urzgdzenia mogg korzystac
dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby
o ograniczonych mozliwos$ciach fizycznych,
sensorycznych i psychicznych badz
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy
i doswiadczenia, pod warunkiem, ze sg
nadzorowane lub otrzymaty instrukcje
dotyczgce bezpiecznego uzywania urzgdzenia,
a takze rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem.
Urzadzenie oraz dotgczony do niego kabel
nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci,
ktore nie ukonczyty 8 lat. Czyszczenia
i konserwaciji nie powinny wykonywac dzieci
chyba, ze ukonczylty 8 lat i znajdujg sie pod
nadzorem osoby doroste;.
Urzgdzenie nie powinno by¢ uzywane w
potgczeniu z zewnetrznym wytgcznikiem
czasowym lub osobnym urzgdzeniem
sterujgcym.
* Podczas pracy urzgdzenia temperatura jego
dostepnych powierzchni moze by¢ wysoka.

OPIS CZESCI
1. Odwracana ptyta do pieczenia grillowa/ptaska

Kamienna ptyta grillowa
Forma do pieczenia

Kontrolka nagrzewania
Pokretto regulacji temperatury

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

» Urzadzenie i akcesoria nalezy wyjg¢ z pudetka. Usun z urzgdzenia
naklejki, folie ochronng lub elementy plastikowe.

» Urzgdzenie umiesci¢ na odpowiedniej, ptaskiej powierzchni i zapewni¢
minimum 10 cm wolnej przestrzeni wokot urzadzenia. Urzgdzenie to nie
jest przystosowane do montazu w szafce lub do uzytkowania na wolnym
powietrzu.

» Kabel zasilajgcy nalezy podtgczy¢ do gniazda elektrycznego. (Uwaga:
przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy napiecie
wskazane na urzgdzeniu odpowiada napieciu sieci
lokalnej. Napiecie 220-240 V 50/60 Hz)

» Termostat obroci¢ w prawo, zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, do
potozenia o najwyzszej wartosci i urzgdzenie pozostawi¢ bez zywnosci
na co najmniej 5 minut celem rozgrzania.

* Przy pierwszym wtaczeniu urzgdzenia pojawi sie delikatny zapach. Jest
to normalne, nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje. Zapach ten jest
tymczasowy i szybko zniknie.

» Wskaznik swietlny pozostanie wigczony, gdy termostat jest ustawiony na
maksimum. Zgasnie tylko wtedy, gdy termostat zostanie ustawiony na
nizszy poziom i zostanie uzyskana ustawiona temperatura.

UZYTKOWANIE

arwON

Uzywanie kamiennej ptyty grilla

* Plyte do pieczenia nalezy posmarowac ttuszczem, a patelni nalezy
uzywac z olejem.

* Nie wolno uzywac¢ zadnych metalowych przyboréw, aby nie uszkodzi¢
nieprzywierajgcej powtoki.

» Wszelkie pozostatosci pieczonych kolejno produktéw nalezy
niezwlocznie usuwac, aby nie przywarty do ptyty grzejnej.

» Na plyte grzejna nie nalezy nigdy ktas¢ zamrozonych produktow,
poniewaz duza réznica temperatur moze by¢ przyczyng uszkodzenia

pyty.

» Pod ptytg grzejna nie nalezynigdy ustawia¢ pustych patelni.

» Goracejptyty grzejnej nie nalezy nigdy przesuwaé rekoma, poniewaz
mozna sigpoparzy¢.

Korzystanie z akcesoriow do miksowania

» Kamienng ptyte grilla nalezy umiesci¢ na podstawie, strong btyszczacg
skierowang ku gorze. Nie nalezy nigdy umieszczac zimnej piyty
kamiennej na nagrzanym wstepnie urzadzeniu.

* Nie nalezy nigdy nagrzewa¢ wstepnie urzgdzenia dtuzej niz 30 minut;
kamienna ptyta grilla bedzie zbyt gorgca do optymalnego uzytkowania.

* Nie nalezy nigdy ktas¢ folii ani niczego innego miedzy kamienng ptyta
grilla a elementem grzejnym.

« Zaleca sie posmarowanie kamiennego grilla lekko olejem i posypac solg
po wstepnym podgrzaniu - zredukuje to przywieranie potraw do grilla.

» Na gorgcej kamiennej ptycie grilla nie nalezy nigdy ktas¢ zamrozonych
produktow.

» Podczas nagrzewania na kamiennej ptycie grilla moga pojawi¢ sie
niewielkie peknigcia; jest to wynikiem naturalnego rozszerzania sie
kamienia. Nie majg one wptywu na dziatanie urzgdzenia.

* Po kilkukrotnym uzyciu urzgdzenia ptyta kamienna na state Sciemnieje.

Dodatkowe informacje

* Mniejsze kawatki migsa i/lub ryby pieka sie szybciej niz ich duze porcje.

» Patelni mozna takze uzywac¢ do pieczenia miesa, o ile zostanie ono
cienko pokrojone.

» Po potozeniu przygotowanego produktu na ptycie do pieczenia nalezy go
regularnie sprawdzac i od czasu do czasu obracac.

» Migsa nie nalezy naktuwac; powoduje to utrate czesci sokéw, a przez to i
smaku.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

* Przed czyszczeniem wyjgc wtyczke z gniazda i odczekac, az urzadzenie
wystygnie.

* Wnetrze i krawedzie urzadzenia nalezy wytrze¢ recznikiem papierowym
lub migkkg szmatka.

» Wewnetrznej ani zewnetrznej obudowy nie nalezy czysci¢ szorstkimi
zmywakami do szorowania ani druciakami, poniewaz uszkodzi to
wykonczenie.

* Nie nalezy zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani zadnym innym ptynie.

* Plyte do pieczenia i patelnie mozna my¢ w zmywarce, gdy catkowicie
ostygna.

SRODOWISKO

mmm Po zakonczeniu eksploatacji urzadzenia nie nalezy wyrzucac go
wraz z odpadami domowymi. Urzadzenie to powinno zostaé zutylizowane
w centralnym punkcie recyklingu domowych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych. Ten symbol znajdujgcy sie na urzgdzeniu, w instrukcjach
uzytkowania i na opakowaniu oznacza wazne kwestie, na ktére nalezy
zwroci¢ uwage. Materiaty, z ktérych wytworzono to urzadzenie, nadajg sie
do przetworzenia. Recykling zuzytych urzgdzen gospodarstwa domowego
jest znaczgcym wktadem uzytkownika w ochrone srodowiska. Nalezy
skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi, aby uzyska¢ informacje dotyczace
punktéw zbidrki odpadow.

Wsparcie
W razie problemoéw lub pytan skontaktuj sie z zespotem ds. serwisu dla
twojego kraju.

RO/MD Manual cu instructiuni

SIGURANTA

» Daca ignorati instructiunile de siguranta,
producatorul nu este responsabil de defectiunile
aparute.

* In cazul in care cablul de alimentare este
defect, in vederea evitarii pericolelor, el trebuie
inlocuit de catre producator, agentul sau de
service sau de catre persoane calificate in mod
similar.

* Nu miscati niciodata aparatul tragand de cablu
si asigurati-va ca acesta nu este incurcat.

» Pentru a va proteja impotriva electrocutarilor, nu
introduceti cablul, stecarul sau aparatul in apa
sau alte lichide.

 Aparatul trebuie asezat pe o suprafata
orizontala si stabila.

« Utilizatorul nu trebuie sa lase dispozitivul
nesupravegheat in timp ce este conectat la
alimentarea electrica.

» Acest aparat este destinat exclusiv uzului
casnic si scopului pentru care a fost proiectat.

* Nu lasati aparatul si cablul acestuia la
indemana copiilor mai mici de 8 ani.



Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



